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Sonderausführungen | Special designs	
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Sonderausführungen

Anpassungen, basierend auf unseren Standard Bandhaspeln, sind 
jederzeit möglich. Bitte kontaktieren Sie uns mit Ihren Vorstellungen. Wir 
unterbreiten Ihnen gerne ein entsprechendes Angebot.

Weitere Produkte der domino modul AG

Neben den Bandhaspeln bieten wir ein komplettes Sortiment an Line-
arachsen, Linearmodulen, Drehmodulen und Greifern für die Automati-
sierung Ihrer Montage. Unser flexibles System eignet sich vorzüglich für 
den Sondermaschinenbau. Mit wenig Konstruktionsaufwand und kurzen 
Montagezeiten sind Sie mit Ihren Produkten schneller am Markt. Weitere 
Informationen finden Sie auf unserer Homepage.

Special designs

Modifications based on our standard strip coilers are available 
at any time. Please get in touch and tell us about your require-
ments – we will be pleased to prepare an offer.

Further products from domino modul AG

Besides strip coilers, we offer a complete range of linear axes, 
linear modules, rotary modules and grippers for automating your 
assembly processes. Our flexible system is extremely well suited 
for the construction of special machines. Thanks to minimal de-
sign effort and short assembly times, you can get your products 
to market faster. Find further information on our website.
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Kleinhaspel | Mini Coiler 

Technische Daten Technical data Kleinhaspel | Mini Coiler

Spulengewicht pro Spule max. Max. coil weight each coil 5 kg

Spulenaussen-ø Coil outside ø 20 – 260 mm

Bandbreite Strip width 12 – 50 mm

Drehzahl Coiling/decoiling speed 0 – 300 U/min / 0 – 300 rpm

Drehmoment Torque 0 – 32 Ncm

Speisung Voltage supply 24 V DC

Leistungsaufnahme Wattage 15 W

Stecker Jack M 12  4 pol

Netzkabellänge Mains supply cable 2 m

Farb-Nr. Paint finish No. RAL 7035 Lichtgrau / Light grey

Antriebsgehäuse | Drive housing
3003723

Beschreibung Antriebsgehäuse 

Das Antriebsgehäuse ist zum Aufrollen oder als Bremse beim Abrollen 
geeignet. Mittels Potentiometer werden die Drehzahl und das Dreh-
moment des bürstenlosen Gleichstrommotors stufenlos eingestellt. 
Dauerhaftes Blockieren des Motors ist problemlos möglich. Ein- und 
Ausschalten erfolgt mittels Drehschalter auf dem Gehäuse oder über ein 
externes Signal. 

Description drive housings 

The drive housing is suited for coiling or as a brake during de-coiling. With 
the help of a potentiometer, a brushless DC motor’s speed and torque 
can be set continuously without any gaps. The permanent blocking of a 
motor is easily possible. The unit is turned on and off with a rotary switch 
on the housing or through an external signal. 
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Kleinhaspel | Mini Coiler
3007482 

Kleinhaspel | Mini Coiler 
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Beschreibung Kleinhaspel

Der Kleinhaspel besteht aus einem Antriebsgehäuse mit Spule. Ohne 
weiteres Zubehör ist das Aufrollen von Folien, Papier oder ähnlichen 
Produkten möglich. Der Spulenkern ist konisch aufgebaut, wodurch das 
aufgespulte Produkt problemlos entfernt werden kann. 

Description Mini-coiler

The mini-coiler consists of a drive housing with a coil. Without 
any additional accessories it is possible to coil fi lm, paper or 
similar products. The coil’s core is shaped conically so coiled-up 
product can be easily removed. 
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Bandhaspel | Coiler/decoiler 

Funktionen am Bedienfeld Functions on the control panel Pos.

Schalter Einricht- und Automatenbetrieb Switch for set-up and automatic mode 1

Drehzahlvorgabe Speed   control 2

Tipptaste ab- und aufrollen im Einrichtbetrieb Inching key for decoiling and coiling in manual mode 3

Signallampen Ein - Aus und Band OK Signal lamps for On-Off and strip Ok 4

LED’s für Zeitüberlauf, Bandstreckung und Papierriss LED’s for timeout, strip elongation and paper break 5

Schlagtaster Not-Aus Emergency-stop pushbutton 6

Kommunikationssignale
24 V/0.5 A max.

Communication signals
24 V/0.5 A max.

Signal Steuerung

Haspel bereit Coiler/decoiler ready A 54.1

Band gestreckt strip elongated A 54.2

Not Aus Kanal 1 Emergency stop canal 1 X 2.1

Not Aus Kanal 2 Emergency stop canal 2 X 2.2

Not Aus Kanal 3 Emergency stop canal 3 X 2.3

Not Aus Kanal 4 Emergency stop canal 4 X 2.4

6

1

4

5

2 3
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Projektbezogene Daten Project-related data Abmessungen | Dimensions

Abrollrichtung: Band nach unten Pay-out direction: reel facing down

Abrollrichtung: Band von oben Pay-out direction: reel facing up

Bestellvorlage | order template	

Technische Daten Technical data SH 210 / SH 220 / SH 230

Spulengewicht pro Spule max. Max. coil weight each coil 80kg

(höhere Gewichte auf Anfrage) (higher weight on request)

Spulenaussen-ø Coil outside ø 250 – 1000 mm

Spuleninnen-ø Coil inside ø 20 – 140 mm

(mit Klemmhebel-Spanner) (with clamping lever tensioner)

Spulen-Mitnehmer-ø Coil carrier- ø 200 – 720 mm

Bandbreite Strip width 20 – 120 mm

Drehzahl Coiling/decoiling speed 0 – 9.6 U/min / 0 – 9.6 rpm

Speisung Voltage supply 230 V, 50 Hz

Leistungsaufnahme Wattage 80 W

Netzkabellänge (Ende offen) Mains supply cable (end open) 3 m

Farb-Nr. Papieraufroller Paint finish No. paper rewinder RAL 7035 Lichtgrau / Light grey

Farb-Nr. Steuerschrank Paint finish No. control cabinet RAL 7035 Lichtgrau / Light grey

Farb-Nr. Grundplatte Paint finish No. base plate RAL 7035 Lichtgrau / Light grey

Abmessungen Spule Spool dimensions

Spulenaussendurchmesser Outer spool diameter øA:		  mm (250 – 1000 mm)

Spuleninnendurchmesser Inner spool diameter øB:		  mm

Aufnahmebohrung Pick-up aperture øC:		  mm (20 – 140 mm)

Mitnehmerdurchmesser Driver diameter øD:		  mm 

Mitnehmerteilkreis Driver radius øE:		  mm (200 – 720mm)

Spulenbreite aussen Spool width, outer F: 		  mm (≤ 120 mm)

Flanschdicke Flange thickness G:		  mm

Spulenbreite innen Spool width, inside H:		  mm

Abmessungen Zwischenlagenpapier Dimensions of separating paper

Papierdicke Paper thickness I:		  mm

Papierbreite Paper width K:		  mm
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